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1 Introdução
O presente documento tem como principal objetivo auxiliar as entidades que reportam metadados para a Diretiva INSPIRE na conversão dos metadados de Conjuntos de Dados e Serviços Geográficos INSPIRE 1.3 para metadados 2.0 e a sua validação no Geoportal INSPIRE. Não sendo uma exigência dos metadados 2.0, relembra-se a importância da inserção da palavra chave de âmbito geográfico.
Para facilitar uma transição suave dos metadados versão 1.3 para a versão 2.0, a CE definiu um período de transição de 3 anos, com início a partir de 19 de dezembro de 2016.
Durante este período, os registos de metadados conformes em ambas as versões 1.3 e 2.0 eram considerados como "conformes com as Technical Guidelines (Orientações Técnicas) para os Metadados INSPIRE". Durante o período de transição, o validador utilizado no geoportal INSPIRE validou e forneceu relatórios de validação para ambas as versões 1.3 e 2.0. O melhor resultado era utilizado para o indicador de conformidade. Após o período de transição, o geoportal só validará contra a versão 2.0.
Na 11ª reunião do MIG os EM foram informados que, terminado o período de transição, na monitorização de 2020 só serão considerados os metadados versão 2.0.
2 Metadados 1.3 para 2.0: principais alterações
A principal alteração da versão 2.0 e que exige edição nos metadados é a nível das restrições legais:
· Limitations on Public Access - um elemento MD_LegalConstraints com dois blocos:
· accessConstraints/RestrictionCode com referência ao valor da lista de códigos ISO "otherRestrictions",
· otherConstraints/gmx: Anchor com referência à lista de códigos INSPIRE https://inspire.ec.europa.eu/metadata-codelist/LimitationsOnPublicAccess/ .
· Conditions for Access and Use - um elemento MD_LegalConstraints com dois blocos:
· useConstraints/RestrictionCode com referência ao valor da lista de códigos ISO "otherRestrictions",
· otherConstraints/gmx: Anchor com referência à lista de códigos INSPIRE https://inspire.ec.europa.eu/metadata-codelist/ConditionsApplyingToAccessAndUse/  ou texto livre descrevendo as condições de acesso e uso.
3 Conversão dos metadados 1.3 para 2.0 usando o GeMA
Atualmente o GeMA já suporta os metadados 2.0 de acordo com a versão 2.0.1 das "Technical Guidance for the implementation of INSPIRE dataset and service metadata based on ISO/TS 19139:2007. À data do presente documento a versão mais recente do GeMA e cuja utilização se recomenda é a 5.4.6.
Para a conversão dos metadados utilizando o GeMA é necessário:
1 Abrir a ficha de metadados no GeMA,
2 Preencher adequadamente o campo das restrições legais pois este campo sofreu alterações impostas pela Diretiva INSPIRE,
3 Gravar e os metadados ficam na versão 2.0.
3.1 Restrições Legais – campos do GeMA
O elemento “Restrições Legais” é composto pelo campo “Restrições de Acesso” (code list), “Outras Restrições”, “Restrições de Uso” (code list) e “Limitação de Uso”.
	Campo
	GeMA – Metadados 2.0

	Restrições de acesso
	Campo com lista controlada.
Este campo fornece informações sobre as restrições de acesso à informação, apresenta a seguinte lista de valores e refere-se às limitações de acesso à informação:
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(a) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(b) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(c) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(d) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(e) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(f) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(g) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público limitado de acordo com o Artigo 13 (1)(h) da Diretiva INSPIRE
· Acesso público sem restrições
Ver secção 3.2

	Outras restrições
	Campo preenchido automaticamente
Este campo é preenchido em função da opção selecionada no campo “Restrições de acesso. 
Apresenta o mesmo valor que o campo “Restrições de Acesso”.


	Restrições de uso
	Campo com lista controlada
Este campo define as condições de utilização dos conjuntos e serviços de dados geográficos. Apresenta a seguinte lista de valores e refere-se às limitações na utilização da informação:
· Acesso e uso sem condições
· Condições ao acesso e uso desconhecidas
· Outras restrições

	Limitação de uso
	Este campo é preenchido automaticamente se no campo “Restrições de Uso” tiver sido selecionada uma das seguintes opções:
“Acesso e uso sem condições” ou “Condições ao acesso e uso desconhecidas”.
Caso o campo “Restrições de uso” tenha sido preenchido com a opção “Outras restrições”, este campo deverá ser preenchido de forma a descrever todas as restrições existentes à utilização da informação. É um campo de texto livre.
Por exemplo: Sempre que o utilizador publique e/ou divulgue, por meio analógico ou digital, informação geográfica propriedade da Direção-Geral do Território, ainda que parcialmente adaptada, deverá atribuir créditos com inclusão do texto "Informação geográfica cedida pela Direção-Geral do Território".
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Exemplo para preenchimento do campo Restrições Legais
3.2 Lista controlada do campo restrições de acesso
A lista controlada do campo “Restrições de acesso” encontra-se em conformidade com o artigo 13º da Diretiva INSPIRE que está refletido no nº 2 do artigo 20º do Decreto-Lei nº 180/2009. 
	As alíneas a)...h) do n.º2 do artigo 20.º definidas no Decreto-Lei nº 180/2009, de 7 de agosto (Artigo 20.º Limitações de acesso público aos conjuntos e serviços de dados geográficos)
	[INSPIRE Directive], Article 13 (Restrições de acesso)


	a) A confidencialidade. Legalmente prevista, dos procedimentos das autoridades públicas;

	(a) the confidentiality of the proceedings of public authorities, where such confidentiality is provided for by law;


	b) As relações internacionais, a segurança pública ou a defesa nacional;

	(b) international relations, public security or national defense;


	c) O funcionamento da justiça, o direito a um julgamento equitativo ou a possibilidade de as autoridades públicas realizarem inquéritos de natureza criminal ou disciplinar;

	(c) the course of justice, the ability of any person to receive a fair trial or the ability of a public authority to conduct an enquiry of a criminal or disciplinary nature;


	d) A confidencialidade das informações comerciais ou industriais, prevista no direito nacional ou comunitário para proteger um interesse económico legítimo, incluindo o interesse público em manter a confidencialidade estatística e o segredo fiscal;

	(d) the confidentiality of commercial or industrial information, where such confidentiality is provided for by national or Community law to protect a legitimate economic interest, including the public interest in maintaining statistical confidentiality and tax secrecy;


	e) Os direitos de propriedade intelectual;

	(e) intellectual property rights;


	f) A confidencialidade de dados pessoais ou ficheiros relativos a uma pessoa singular, exceto se esta consentir a divulgação da informação, caso tal confidencialidade esteja prevista no direito nacional ou comunitário;

	(f) the confidentiality of personal data and/or files relating to a natural person where that person has not consented to the disclosure of the information to the public, where such
confidentiality is provided for by national or Community law;


	g) Os interesses ou a proteção de qualquer pessoa que tenha prestado voluntariamente a informação solicitada sem estar sujeita à obrigação legal de a prestar, exceto se esta consentir a divulgação da informação em causa;

	(g) the interests or protection of any person who supplied the information requested on a voluntary basis without being under, or capable of being put under, a legal obligation to do so, unless that person has consented to the release of the information concerned;


	h) A proteção dos bens ambientais a que essa informação diz respeito, por exemplo, a localização de espécies raras.

	(h) the protection of the environment to which such information relates, such as the location of rare species. 


4 Palavras chave de Âmbito Geográfico
A nova versão do GeMA tem um botão “Opções” que permite preencher automaticamente o Âmbito Geográfico.
Não sendo uma exigência dos metadados 2.0, é de realçar que para a monitorização 2020 é necessário verificar se esta classificação está nos metadados.
Classificar o âmbito territorial do recurso (utilizar o botão “Opções”);
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Exemplo para preenchimento do campo Palavras Chave de Âmbito Geográfico
5 Validação INSPIRE
Após a transformação dos metadados 1.3 para 2.0 é necessário proceder à sua validação no INSPIRE Geoportal Metadata Validator.
Esta aplicação encontra-se disponível no Geoportal do INSPIRE:
https://inspire-geoportal.ec.europa.eu/
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‘The validator application is to help data providers, solution providers and national coordinators to check whether their data sets, network services and
metadata meet the requirements defined in the INSPIRE Technical Guidelines.

The validation tests are based on the Abstract Test Suites agreed between Member States and the Commission in the INSPIRE Maintenance and
Implementation Group.





Acesso ao INSPIRE Reference Validator
Permite proceder à validação dos metadados dos CDG e dos SDG (Pesquisa, Visualização e Descarregamento), em conformidade com as Implementing Rules (Disposições de Execução) e com as Technical Guidelines (Orientações Técnicas).
Esta aplicação possibilita a validação dos Metadados (TG version 2.0):
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Conformance Class de validação
Os metadados dos CDG devem ser validados com a “Conformance Class 2b: INSPIRE data sets and data set series metadata for Monitoring” e os metadados dos SDG devem ser validados com a “Conformance Class 3: 'INSPIRE Spatial Data Service baseline metadata.'”.
Os metadados só estarão 100 % conformes com os requisitos INSPIRE se os resultados da validação estiverem conforme a imagem seguinte. Caso o CDG não tenha sido identificado como pertencendo aos dados prioritários o relatório de validação alerta para a necessidade de verificação manual deste item.
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Exemplo de validação 100% conforme a Diretiva INSPIRE
É também necessário garantir a interoperabilidade entre dos CSDG. Para que esta interoperabilidade seja garantida é necessário que a validação no “Resource linkages checker tool” esteja a 100%, conforme a imagem seguinte.
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Para mais informações consultar o Guia Configurações para a interoperabilidade INSPIRE.
6 Referências
· Technical Guidance for the implementation of INSPIRE dataset and service metadata based on ISO/TS 19139:2007:

https://inspire.ec.europa.eu/id/document/tg/metadata-iso19139
· Examples of complete INSPIRE metadata records:

https://inspire.ec.europa.eu/id/document/tg/metadata-iso19139/2.0/examples
· Gestor de Metadados dos Açores (GeMA), versão 5.4.6, © Governo dos Açores":
http://www.ideia.azores.gov.pt/docs/Documentos/ManualPreenchimento_Metadados.pdf
· Validação INSPIRE: Procedimentos para a validação de Conjuntos de Dados Geográficos e Serviços de Dados Geográficos
https://snig.dgterritorio.gov.pt/sites/default/files/Documentos/54/GuiaValidacaoINSPIRE.pdf
· Configurações para a interoperabilidade INSPIRE
https://drive.google.com/file/d/1r9cAP7v2hEXrOwUOLQIP1IvJCuHrcRPq/view?usp=sharing
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